





CHINESK ht 


KCORDER, 


A ND 


MISSIONARY 


JOURNAL, 





SORE. PL ee Te 





YI OE NE 

VOL. 4. FOO \ t fh, l No. 1 
Sy, AN RSA AV OW y he nad + 4] 
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. : 7 i 
fofour words wnattended with inter- 
" WATT ; 3. est. We can see the fundamental 
word dssiime Rew meanings as new 


_ 1 } 
7 t res A Nn Vil TVA 
. wo 1 ° 
sti ead Care iy 4 r their ¢ n 
} 

lat lage or that « her country 
J _- _ i oe Be 

andd mot aerived | ts and in- 


struction from the study. It is some- 
times said, hor wever, and more fre- 
or though that these advan- 
taves attend only the Indo-European 

d Semitic families. Our native 
tongue belongs to the former, and 
ve tind in itso many bonds of con- 
nexion with the other languages of 


this family that we always experi-| 


ence a certain amount of delight in 
tracing the relationship. Certain 
words have passed over from one 
member to another, and the changes | 


which they underwent in the transi- | 
tion have presented a wide field of | 


research, and have now their well- 
established laws. The internal histo- 
ry also of words in any of the Indo- 
European languages is of the deepest 
interest. It reveals to us the strange 
and often apparently capricious man- 
ner in which these change their sig- 
nifications, though it also not un- 
frequently discloses all the steps of 
the transition. Words once used 
to denote what is excellent and com- 
mendable now denote the opposite— 
some which formerly were indiffer- 
ent are now explicitly declared on 
one of two sides—some which were 
once branded with infamy are now 

panne attended with lh mour—and 

me hear the imprese af lone 

1 


'* ri ey 
ICLLLis, iN U1 


e panketed notions and 


i portions are 


' 1. } 7 4 
or sutlixes, and these indeed sume- 


tached to it as prefixes 


times serve to almost conceal the 
trie nature of that to which they 
are added. Take such a common 
word as ‘‘jovial” for an example, 
and many better could easily be 
touncd. Jove is the name « fa god, 
but weadd a syllable or two and 
the sum means something very ditt 
ferent. Again the ep thet is at pre- 
sent applied without any reference 


to the influ nee rained on the ink li- 


vidual by the cheerful plan net which 
traverses its orbit attended by a 
body-guard. Fi inally the name Jove 


recalls us to ancient Rome, -and 
Hellas, and our remote ancestors in 
India. 

The study ofthe Semitie lan- 


guages is of much less interest and 


importance to us. These are not 
so intiiaately connected with a busy 
progre: sl Ing ‘hife as are those of the 
Indo-Eur ypean family, nor have they 
played so iny portant apart in the 
world’s Jiisto ry. Yet the studv of 
them has also attractions of no mean 
order. In two of these languages 
are written the sacred books of the 
Jews and Mahometans, and Chris- 
tianity has adopted that of the 





former people as the foundation of 


its own teachings, while the latter 
have borrowed not a little from the 
Bible. For these and other reasons 
many terms have passed from these 
iwiages Into our own, indicative 


P } — - 4} 
of the thoughts and things that canie 
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with them. But the words them-| 
selves of these languages are also 
worthy of being studied, though 
perhaps in a less degree than those | 
of the other family. 


That the study of a language such 


as the Chinese presents few attrac-| J 


tions like those mentioned above 
cannot, I think, be denied. The 
Western world owes little to China, 
and has comparatively little in com- 
mon with it. The language, litera- 
ture, political institutions, and ways 
of life of the one differ from those of 
the other not as two species of one! 
genus, but as different Orders. Yet! 
the student who w ishe *s to study the 
internal workings of the mind as 
made known in words will find 
much to interest him in the investi- 
gation of the changes in the uses and 
significations of Chinese words. The 
account given here of Tao is only a 
meagre outline of what might be 
done, and the writer is sufticiently 
conscious of its deficiencies. {t has 
been of necessity prepared without 
the aid of a Chinese savant, and 
therefore probably fails in accuracy | 
of interpretation and fulness of illus-| 
tration, but it is to be hoped that it} 
will not be without its use. 

Let us begin with the externali- 
ties of the word. The usual mode! 
in which Tao is writien is #7, but 
other and older forms are #F and 
ft. The last of these characters is 
made up ofa head anda measure, 
while the others are composed of 
two characters meaning respectively | 
a head and fo go.* The written 
word has not always retained the 
same pronunciation, but hes been 
read in various ways such as T‘ao, 
Tao, Tu, at diiferent times. In the 
dialects of Fuhkien and Kwangtung 
it is usually pronounced Ju, and 
this probably represents its old pro- 


* See K: anghi’s Dictionary and Morrison's 


Art, Tao. 


lin which 
i stituted 


nuneiation. In Japan, 
told, Du _ is used 
employed in its 
tive sense, and 
figuratively. Its 


I 7 ave been 
when‘ the word is 
material or primi- 
Tu when it is used 
tone in Peking is 
the Ch‘ii-sheng (3 #¥) or 
but it is not unnsual to sav 
with a certair signification it 
takes the Rising tone, and with an- 
other the Failing tone. In the Ax nov 
dialect Tuis in the Lower Falling 
tone, nearly corresponding to that of 
Tao in Peking. 

The 
word 


Volisn 

I alluing 
, 

pone, 


that 





original signification of the 
and that from which most of 
its other meanings are derived seems 
to be away orroad. In this sense 
it is nearly synonymous with Z*u 
(3) and Lu (f%). The former of 
these two words, however, i 1s of com- 
the modern 
though of 
in the classies. 
often added to Tao as a defin- 
thus Tao-lu, a road, is 
distinguished from Tao-li, principle : 
but it is also frequently used alone. 
It is not so varied in its significations 
nor so generally em] ploved as ‘lao 
d is pe haps old a word. 
DP, roperly speaking ] Luis any path or 
road, and Tao, a highway, but this 
distinction is by no means strictly 
observed. Yet the reare € xpre ssions 
the one could not be 
for the othe F; 
river-route 


paratively rare use in 
literature and language, 
frequent oecurrence 
Tu is 


ing suttix, 
? 


’ 
not so 


sub- 
thus, tor ex- 
ample, the as opposed to 
ed Shui (ge) lu, and 

ich has quite ani other 
meaning. es many miles to a 
place? again nd ba Tu sh 
ln (3 oH} HE The ditference 
between these two words 
presented in the 
the Pundre d Lessons in 
Tzi-erh-chi. There tlre s 
that his party went all astray having 
le 


ft the correct highway (Tao), but 


ithe road is eal 


not Shui-tao w 


ao li 


is well re- 
Nine _4 


ir. W ade’s 


that by mol quiries as they fol- 
lowed tt] , +] earbiers 
1Co Wwe il ] {i Hey \V ( n 
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? } ‘ ‘ 
they at least renshed the lock. Bom ’ 


times the compound expression Tao- 
aply a road, and some- 





times it seems to mean highways 
and byways, asin the Chou-li (J 
=o } 


1 it 
Another word 


een — 
has translatec 


fiz), where Biot 


” 
‘routes et « -hemins. 


which very closely resembles Tzo in 
many of its significations but which 


is rather rarely used is Ti (3j4§)—a 
term of frequent occurrence in the 
Shu-ching. 


[In the sense of way or road Tao, 
when preceded by a qualifying word, 
has many and diversified meanings, 


a few of the more important or more 


common of which will be now given. | 


A broad highway extending though 
a large extent of country is called a 
Chou (JAj) tao—thus one of the Odes 


in the Shi-ching begins “ Riding 


away on his four-horse chariot on 
the ereat highway.” But this ex-| 
pression mes ns also the road to ¢ hou, 
and is found in this sense in the 
above work where the road to Chou 
is id to be very level: and other 
sivnifications will appear as we ad- 


vance. Synonymous with Chou-tao 
in the sense of a broad high- 
way are Ta (%) tao and K‘ung (4) 
tao; and the opposite of tei isa 

1] Hsiao (ify) tao. 


Bras 
An open passage between two plac 


large 


or byway 


wer) 





or objects—a thorough fare—is call- 
eda T‘ung (jj) tao, 
ally meant an open or clear road, : 
between Chinese and the barbarians. 
The slope by which a city wall is as- 
cended is ealled a horse road—Ma 
(5) 

quenily applied to a pier or jetty 
which is properly called Road-head 
(Tao-t‘ou JA). Ma-tao sometimes 
denotes also the narrow chan 
which equestrians exhibit their skill 
in though arrow 


which origin- 


is 


tao, and this term is also fre- 


nels in 


oe 
YoaGd 


archery, 
’ 
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| which denotes more exclusively, 


| 


3 





| Chien (2) tao—is the common name. 
| Within the Imperial inclosure are 


roads reserved for the exclusive use 
of the Emperer, — as the central 


hung (FB) 
middle road comes to mean the Im- 
perial road. It also means half-way, 
to get on the way, and has besides 
ative significations. Another 
name for Imperial road and one 
the 


way is always his, tao or 


f 1“ 


| path reserved for the Emperor is Yit 


| (fi) tao. 


the Mandarins in 
attendance on His Majesty are for- 
bidden under severe penalties te 
walk on this road without cause, as 
the Penal Code limits it. Again the 
Emperor has within his private do- 
mains what ‘alled his carriage 
road—Leen (4) tao—a private street 
along which, when the day’s work is 
over, His Majesty is drawn in a per- 
ambulator by his eunuchs to his ba- 
rem or other place of amusement. 
This name is transferred to the sky, 
Leen-tao is the name of a cluster 
of five stars ‘fat the East foot” of 
the constellation Lyra. Along this 
starry way the Heavenly Emperor 
aid to saunter when he becomes 
a knight of the Moon.* Now the 
ene like to imitate the Em- 
1e ror, and there isin every official 


Even 


is 


1 
and 


iss 


resid lence a raised walk from the 
central outer door through the mid- 
dle of the court up to the reception 


hall which is reserved for the use of 
privileged persons, and is called the 
They like to 
resemble the Emperor in having a 
clear passage as they are carried in 
their sedans through the streets, and 
Ch‘ing (#7) tao, or clear road, that 
is, free from people, is generally seen 
inscribed on flags or boards carried 
before them. <A flight of steps or 
stairs is a colleds step-ros ee | (Bis) 


* See the ° BK on 4 BR ch. 


also 


Yung (jf) tao. 


1 pit. 
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i 
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but t] 


tao, ie Winding stairway made 
of stone in ay agoda is ealled Téne 
(ig) tao. A walk or passage between 


bin W/L 
| 
two wall rows 


Chia (%€) tao, 
has a rather 


When a 


fair and humane adininisiration w: 


sor of trees is ealled a 
and fi 
meta ] 
Mandarin has by a 


Gat 


1° _ } 4 
pectiital PLLOLICs 


use, 


the respect and esteem of th 
they are said to Chia-tao 
, to stand up, as it w 
side of him, so that the 
him to be alw: 
of respect ful 


Chia-tao is also s: 


him, that 
on either 
e makes 


lines 


fivur 
two 
admiring citizens 
uid to 
either side ofa wall or line 
and C hii (pit) 
two walls. Again a long, 


be ay 
of trees, 
tao isthe Way between 
rouge 


mountains ts 


and winding way over 

4 a } 
s-entraiis-bird = road 
(2F ji JB) tao, that 


in py , 


and intricate 


called a sheep’ 
yang-tsang 
is a road so ste p, bad, 
that only a bird 


which the 


along it, 


flying 


Olr¢ aoe 


. 6 . } “ 
oO} bird road is a 


tao shorter and 
kind 
sed by | 


Furth- | 


<e 
table 


more usual name tor this 


road, 


the expression u 
the poet Lipo, for example. 
er the — or res 


is 


and 


ular road 


lished either by law or eustom, such 


as that wliseh tribute bearers pre to 


take when proce¢ ¢ from Canton 


‘ } a I> - } 
or Foochow to Peking is ealled thy 


Correct road, Chéne (JF) tao: the 
S (le 


ror) 
lol 


a eveneral 1e for tl e route assigned 


to a tribute-bearer is 
or Tribute road. The opposite 
Chéng-tao isa Ch‘a (BX) tao or by- 
way. A 
connects two 
ealled Chan 
and any ordinary 

planks or chains is called 


Chan-tao. 


nan 


Kung (£ Ei) tao 


> 


Ora 


suspension bridge which 


ot 


SIicles 





ng ke l Fj EA) tao 
bridge nade ot 


‘mply a 
sibipt a 


ot 


is @XpLressiol | 
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I A. WY I 
Some months back, a question of 
considera! ke erest Was O ned t p in 
t t¢ ' j Lb \ S 
Ol h eur ae I 3 _ ' dt e1 il 
1 ow cernet, I Vu l tiniss to 
resume the vent on of tl ibject in 
tue ecolu rs «¢ ¢ CSE Rec eT {t 
pearl ’ ! 1 t me le 
} ce li ! Lion OugH Ol d 
In the dise | by C. D. of Amoy 
nn fi j ’ 
ri e the 
have i nt ( Ou of tire 
[imperial Almanac published at Chin. 
e} and used Amoy and all the 
country rounds t Chi an Sy mh 
is invariehly ma l by the character 
“Mih” $ (pronounced in Amoy bid) 
whi Heans *"Sé t cit r 
‘silent.’ 1 have been is 
also found in the ali lanaCcsS ISi a 
Fuh chan, but Lam not s ire Of tbat. 
As to the fact of its universal use at 


Amoy ai 
doubt. J 


id Chu chew there can be ne 
hy 


Ph! 


) \ L a j a 
en who can th Ow y | t on the 
meaning or history of tl ble 
character as it ds in m 
thouch 1 have made e1 both 
agnone the lit at ind e ohe i 
Chin-chew whet is published. The 
only trace of its u ling (exc ng 
eourse the plain ar nmistakable ( 
of the word tisel s used by the Ching 
at present, is tl is always pl i in 

bat part of page which contair 
the inauspi iou lem of cach dey, 
which make it unlucky for doing work. 
This seelos ak ‘ly to prove that the 
original wus of the phrase was to in- 
dica a dey of rest: the actual use of 
t] lay is diced out: the v« 1 : 
ali other ¢ of the phrase “mih jih” 
is lost, but the it still stands eve y 
ve _ ¢ alin ina a ile if 
Witness that it is a day on which Work 
shi id not be do 

ur. C.D: mecludes by xpressing 
+} : y 


ONC WAV VE nble 








































1871.] AND MISSION 
to throw more light on this extremely 
interesting subject.”*  ~ 

Having been a little more successful 
in my enquiries than C. D. and believ- 
ing that I have a glimmering of light 


on the subject, it will not seem out of 


lace to communicate the result to 
The Recorder. 

Let me premise, that when at Amoy 
J procured a copy of the Almanac in 
question, where the mih qth was 
tainly recorded th: ‘oughout under every 
Sunday, but 


cer- 


there 


exvlanatiion in the voli 
meaning of the term. “te 


however, T inet 
edition of the sain 
hae, in which I 
prolegomena, 


find t 


and a mas 








ter, which is altogether 
one got at Amoy. Th 
consist of explan ; 
matters contaiped in the 


the seveuth article iv 
tion ot C. D!’ s difficulty; 
it furnishes also a re why the 
“mith day” be omitted from the 
almanac: so that it looks as if it did not 
into the where it is 


es a precise sO 


but curiou 





ason 


should 


exactly it 


found. 


1 
] 1ace 





Turning then to the imperially author- 
ized manual of Astroloey, $e ff 
‘ A AS the 


i) Ht Fi Kin ting hee Tee 


peen Janrgd 


shoo, | find the passage m question 
I 

isa verbation copy of one of a long 

series of articles, which were presented 


in a memorial to the throne in 174¢ 


pr: ayli i@ for a thoroug oh revision of the 


contents ot the national almanac. It 
reads thus:—‘In the HR 3@ FE She 


The 
* Lilt 


Rinidiaat 


Suppressed days, 


heen shoo, ‘ ny rial 


RW Fuch-tvan, 
the 58 With days, and the $&%& #K Thee « 
‘Cutting-out clothes’ days, are all cal- 


* Notes and Queries for China and Japan 








Vol. 4. p.p. 
-yr. ay -* 

+ Hi fi 2 HR Re Me 3h OF OR TE 
Hung tsaou ho tsang sun t yer ny shoo 
peen la Th i Imani is of ¢ utation equal 
ae Peanal ‘o's * Vox Stellarum,”’ in Eng- 
land; and is to 1 e found for sale in1 y of 
the prineipal cilies of southern and middle 


Chiba, 


ARY 


Ww: as not a word of 





JOURNAL. 5 
culated accordine to the occurrence ot 
the constellations. We find on investi- 
gation, that method of selecting 
times by the twenty-eight constellations 
ofthe Zodi: om Central Asia.* 


the 





came Tre 





he suppressions depend upon the 
pairing of the days with the constel- 


lations, theore 


tically similar to the 

mm Seu blanks’ 
and §% zz ‘Road blanks,’ 
and are consistent with principle. As 
to the mii they are marked bv 
‘ Bete. el 


if IOUP COUSsTe lations i kung, hig 
Sn Vaou and bes Sing, 


n kung, * Deeade 


Lovo kung, 


} 
aays, 


which 


correspond among the seven planets + 
* ’ ee ‘ 

with dh, ‘*t Sun,’ called in the 

languas of the West, mth, the ruler of 

‘ Mis; so that in China, inter- 

ments and the opening of mortuary 

sheds are avoided on the davs. Now 





we find by examination, that in 
Asia, the twenty 
are apport one | in 
for reé 


being 


central 
constellations 
rotation among the 
or isterin o the day 85 
catable ‘tor tain 
unsuitable Ci- 


echt 


seven planets, 
each day 
things and 


eer 


for others; 








tirely ‘rent from the customs of 
China. Merely to adopt the Mik day 
from ame these is utterly indefensi- 
ble. Finally, to say that the thirtee 
d is) mark d by the  econstellations 


Kang, yj Fang, 
fa Meu, BE Peih, 

Kivi, if Chang, 
Chin, are suitable for 


it clothes, has 


ffi Keo, Ft 
Tow. +f Neu, 


Kwei, % Low, 
RW Yih, an 


cutting o no reason in it; 
both these ought to be rejected.” 
From this passage we that the 


“ Wih actually literally 


so that 
see 


day” ‘is and 


ss : ‘ . . 

* In Chinese PG ok Se-yih, ‘* West- 
}ern regions,” a name applied to the countries 
lying on the west of Cc a. 


7 In Chine se = nie Tse’ h-ching 


“Seven reg 





ame appl lied to the 
Sun, Moon, Jupiter and 
Saturn. § the term was used in 
ancient rate the seven bright 
stars of | h subsequently by 
in astrol were associated with 
the sever by metonomy, the 
latter be hed meaning. This 
opinion lh no means generally 

cived 
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“SuUN-pDay, and learn also that it 
was formerly marked in the almanacs 
issued by the supreme B gard at Peking. 

Probably the Chin-chew publication 1 
an only almanac that still retains it, 


and it is remarkabl 
tinue to publish its ¢ 
it may be however, as we shall see 
presently, that its original admission 
into the state calendar had a deeper 


significance than the censor who pen- 


ned the al 
ae yr Amoy, through 


that it should con- 


ndemnation also. 





2 was aware of. 





DOVE 
When about le 
the assistance of a missiouary triend, I 
was widibea to get th opinion of an 





astrologer on the subject, and the an- 
awer be gave was, that if was the day 
on which the people formerly used to 
worship the sun. Being just on the 
point of starting for 
not then an 


Foochow, I had 
opportunity of pursu- 
ing the investigation farther; but the 
perfect agreement of this reply, with 
the explanation given in the passage 
quoted, it was something 
more than a random shot, and opens 
up a train of ideas carrying us far back 
into heathen mythology. 





shews that 


practice is referred to, which is not of 
extreme antiquity in China,—that of 
pairing in regu ints equence, the twen- 
ty -eig hit coustellati Ons, with the Sun, 
Moon and five planets, as applied in 
rotation to the days,—but a pra ‘tice 
which has } to some extent famil- 
iavized in connection with astrological 27° 
schemes. In the Ist book of the /Héé 


there is 





secome 





section 
on this subi ct, an Las it is closely con- 
nected with the qnestion under disecus- 


sion and the 


ke peen fang sho a short 


septenary division of time, 
it may be worth while 


passage. 
© On the Association of the twent 
e) igh F consti Hatiois with the 


, ” 
Gaus 


to translate the 


, 


J 


“In the Minutes of Research; it is 
said:—As the days are sixty, and the 
constellations twenty eight, it follows 
that four hundred and twenty is a 
complete cycle, being 
tiple of sixty and 
the source of the seven sexagenar 


a common mul- 


it; hence 





twenty ei 





Pp 

ilation? We made 
4 
A 





| Jime, 


eyeles. The first day 


tsze) of the first cycle « 


( i “f- Kea 
commences with 


1 

the constellation ff Heu, and - 
£S2e, pr ing repres -ented by f3 Shoo, 
“the hat.’ = he Rat thus Lecomes the 


synonyme of Hen. The first day of the 
second cycle =. with 4s Kei; 
the first i Peih; the 
first of the fourth is §& Kwei; the 


first of the fifth is 3 Vih; the firs 


of the thir: 


‘ 

7 

{ 1 ° . ryy { . 

of the sixth is & Ze; and the first of 
‘ aie $ ae 

fue seventh 1s Be Re. When the 


seventh cycle is completed, the series 


3 





no = commepees with 
first day, 


ag mn be 


Hew tor the 
proceeds to completion and 
vins as before. But in what 
year, month and day the first eycle 
began is beyond the reach of investi- 
gation. Now as the Sun, Moon and 
janets revolve through the —— 
eight stations, at varying rates of veloc- 
ity, each has its own order of succes- 


sion, conjunction, deviation, perturba- 
tion, retardation, conceal- 
ment, irregularity. 


immo bility 
retrogression and 


; If all these are caleulated up tothe 
In the ee OR above given, 2] 


chronological epoch, the result will be 


4 + 
day of the 


frst sexagenary evele, the 
year, the month, d: yy and hour. The 
Sun will be in A Hew; the Moon in 
fé Wet, and the tive Planets sueces- 
sively in FRA Shi th. RE Peih, 38 
Bi Low and 
immediately outstrips its limits; how 
can it be again reduced to the requisite 
order while passing through the stations 
from §§ Maou to §& Kiei? In con- 
sequence of the irregularities of the 


a 4 — 
celestial motions 


S Kicei, 
Wei. Bui the moon 


, certain fixed stations 
have been determined on, according to 
the principle o futter absurdity. Whence 
arose the practice of pairing the seven 
lanets with the twenty-eight constel- 
extensive search 
hrough books, in order to get some 
information regarding this, but without 


} 


success, until we met with the Py dy 





al lin the pre- 
‘ang shoo, 














am Ga wed Ga De 
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4B Wg H Pe: fe Be Re Se yok 
kesh heung she jih shen g6 sew yaon 
king, “ Western classic of lucky and un- 
lucky days, and hours, and good and 
evil planets and constellations.”* From 
this we Jearn thatin the country in 
question, they are ignorant of the de 
ary and duodenary cycle, and use the 
twenty-eight constellations to register 
the days; the seven planets being com- 
bined with the constellations, in 
same way as the denary is combined 
with the duodenary cycle; not indeed 
implying that these planets are to be 
found in the corresponding coustella- 
tions. In application of their rules, the 
planet and constellation which happen 
onaman’s birthday preside over his fate, 
the latter being termed his ‘Fate con- 
stellation.’ To this add the planet t and!” 
constellation marking any transaction. 
Try these by certain permutations, in 
order to asc ertain their good or evil 
influence. 


n- 





* It would probably be hopeless to expect 


to get asight of this book The only inform- 
ation I can obtain regarding it, isin one of 
the articles in the memorial from 
first extract is taken. 
“In the Imperial 





The article runs thus:— 


Almanac, the excursionary 






positions of Venus, do not agree with the 
actual 5 eege ihe rule is that on the Is 
1ith and ‘ — of pyre it is in the 


; on ae 2nd. Yih and 22nd, it is in the 
th east; revolving through the successive 
stations to the North-east, when the eight posi- 


r nan 











tions are complete; so that an the 9th 
29th days, itis inthe Central palace (Qu.? 
Nadir). and on _ 10th. 20th and 301 h in Hea- 
i (Qu? Zenith). Investigationshews that the 
star Venus pore tcai s the sun in its risiny 
and setting, moving to the right while it either 
precedes or follows the sun at no great dis- 
tance. Howecan it under these conditions 
move to the left Calculation utterly fails to 
solve the difficulty. The origin of the coucep- 
tion is found in the Se yih keith heung she jih 
shen go sew yaou hing. A thorough search 
thgough the Buddhist catalogues has failed to 


digeover this. classic, and we are at loss to 
know : fi om which of the Ff) J€ _ 


too, “ Indias 
in that cou 


t has come 


but it appears tl 








7, the 8rd Pod th moan, as a 
rule is reckoned the Ist day, though some- 
times the day of the First quarter, is 1 





h the inatitut ions 
na, So then when 
to move to the left, this 
the solar positions of Chi 


loes it set all reason at defi 


the Ist, totally at variance wit 
of new and full moon in Chi 
Venus is made 


is con to 





rary 
much more 
and ougit 


therefore to be rejected 
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aie 


| Tsan, # Chin, and ¥ Ke, to 


‘hen combine the ch: arac- | 


which our | 


i ply to all the others. 





| be found very 


JOURNAL. : 


f the const ellati ions and plan- 
wit! i the deg ee of flexibility and 
comp! iance of the matter in guestion by 
whieh is determined the favours 
of the augury 
ir to est abli ishing or repur 


ter ist { ic S 0 
ets, 


ible or 
simi- 
iating a As user 
rologers in China. The constel- 
lations AR Hou, By Manon, H Sing, 
; Be i, wig hel mgto A Jih, ‘the 
> fe Wet, pia Pe ih. hfe Ch: Ang and 
wD ¢% he! me to B Yue, ‘the Moon: 
Shih, %y Thuy, W Y ih, and #& 
Wet, to K Ho, ‘Mars? iF Peih, HS 
IK 


Shwuy, ‘Merenry; 3 Kwei, If Tring, 
§§ Kéo and = Tow, to A Muh, ‘Su- 
piter; Hi Low, §% Kuwei, 76 Kang 
and 4 Neu, to 4 Kin, ‘Venus; and 
B Wei, HY Lew, | Te and & Neu, 
to + Too, ‘Saturn.’ For these, each 
| language has its own names; take 
for instance, Jih or the Sun; in 
the [a] R8 Hwuy-hwih, 
language, they say, # 
PR BG Po-sze ‘Persiaw’ 
FE HY Yavu-san-wuh; 
4 Tee pe ‘Indian’ language, fi 
fj. fs HY A-ne-te-ya; all which are 
the equivalents of 9 Jith, ‘the Sun’ 
in Chinese. Similar 





cter 


r ast 





‘Ouigour’ 
Wih; in the 
language, Az 
and in the JE 


remarks will ap- 

The completion 
and recommencement of the seven 
cycles is in thorough accordance with 
this. Again this book asserts that the 
same rule is used by all the nations on 
the west of China. We find that the 
rule for inserting in the Imperial Al- 
manac, the several days of the sex- 
agenary cycle, spread over the astro- 
nomical year, without their application, 
and the adoption of the Suppressions 
and fit @ Gan-kin ‘Darkened Venus,’ 
from among the spiritual inflictions, 
originated from the same source. The 
other matters are irrelevant; but since 
the outside nations use this plan of re- 
cording their years, it is well tor astron- 
omers to keep a note of it; as it will 


advantageous as a mcans 








& THE CHINES 


of indicating to the most distant 
gions and outlandish 
given day is m: 
acters in the ev ic. 

1 , 
be abandoned. 


two extracts 


re- 
nations, that a 
d by certain char- 





Hence it must not 
then leave no 
the word 
rom which 


These 
donbt 
but the exact eo 


1 
as to the me 





) 

n * 
Wg o1 
t' 

i 


int 


it is derived is not so clear. bs th 
only Ouigour vocabulary *® to which I 





have access, the word for Sunis Aiéin, 


and the same run 








through most of the Turco Tartar 
Lancvuaces. It sho 1 ] b ememb red 
} , . } } ‘ } 
imowever tha th ile r ie 
has been considerably 





the conversion of the nati 





and possibly some terms—such as mith, 
a WY hich hay e now b Comme obsolete in 
the language as it exists, may still be 
preserved as exé s in the literature 


of other nations. 


There i 


perial 


apy 
1-b) 
kou-brl 


in the Inm- 
the K rourdert- 





oldest composition known 
The 5th chapter 
description ot the seven 
which the Sun is termed 

suspect that isa 
or it may 
that luminary, rather 


word for tl 


guage. contains a 
planets, in 
[shik:t but I 
ymbolieal designation, 
be the name of the regent of 
than the common 
1@ SUnh. 
the | 


Asia 


sun is 


of 


the 


In several of 


inde¢ rd, 


ANGUe 
1 for 


ras 
’ 

the tarn e 
vile Ut n us 


} 


suftic iently 1 ear to mh or bit, to remove 
auy su spicion is to ft » probabilitv. o 
the wenuineness of such a transt In 


some ot tf 


Li mese dialects the word 
for *S i ; 





is suggestive O7 3 c 
origin, 
ae 
in Manlu, it is Wr 
1. on Mur. 


Mama. 
Numit, 
wild r 


ou | 


Pussuko ,, 
ag 
The western 
China, 
Mo-chu 


In Tibetan it 


Lolo, a 
neig 


in 
dirmah 


nce 


noouring 


Nima, 


* Klaproth’s “ Abl 





und Schrift der Uiguren. 


ty see David's “Gran 


as Buk, Back, 


el 


have 





{CORDER 


| ne, 


tf the Cauca- 
evidently related, such 
Barch, Barje, Beri, Malch, 
Marra, Match, Mitchsi, Mitli. 


The wor number o 


dina 


‘ er = 
Slan dlatects 1s 








The word in the | dinzlect is 
not so dissimilar as to render commu- 
nity of origin improbable; thus among 
others we find: —Beiwass, Chipass, Pain, 


Paw, Pe 


P diwiine, 
Poiwa, 


4 a | Pees 
AsInone the lange 


Peiwaz, Peiwe, Pewen, 
North-east- 
the 
oceasion- 


tages of 
mn Asia and Polar Americ 
cro} up 


sa even, 


root seems to 


the Afghan language we find 





the closest resemblance 
e Georgian and 


ut probably 
is to be found 
allied Jan; 


Ni 


avh 


amone tl 





thus :- 





Bsha. 
Mi 


Mse.* 


= 1 “ 4 1 
It may be a question, whet 


Suanian 





ier the 


] 
' 
1 
I 


same root does not appear in the Sem- 
itic languages, as in Hebrew, Shemesh, 





at the term 








civen asthe equivalent of the Sun in 
lia, 1. e. 4-ne-te-ya.¢ is the name of a 
inity who pre ides over the Sun, 


and is not the common word in San- 








. t tor Sun; nor do we find it fre- 
Klar ’s * Asia polvglotta D 
t | S i r ‘y inthe orthogra- 
yr} byt wre a. ~) *y td 
ply i yj Li it q- 
tya, is not in the ast to the w red at : 


In i fe 


qa (hin e tratat: 
a \ nes Hy I lifs 
FC EH Fuh shod 


bt Kk 
kung 


, 
siated 


t 
# 7# EK ting, during the Tane dy- 


v. ‘ hiave ne snarme Vo : ¢ ns ril 1 
bi RE he A-chih-+te. To remove any- 
li l t as to tity of the 





vord, we have another t ation of the same 


VW ~ under the tith fit; Hy: K JL E 
HY = . £m Fuh moo ta kung lséo 
kin. whic - the 
to the 
ph crsetho 

first in 


in 


ang chow 


ming a 





placed in the 
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quently used for that purpose in Hin- | what was my disappointment at the 
doo astronomical treatises. It does|tenor of it! I did not. I could not 
occur however sometimes, and we have implicity believe the sentiments of 
an incidental evidence that it was the | th ¢ quotation although made from 
eon mon word in use for Sunday in the | an eminent Roman Catholi p 

‘ . « i A ‘ > he 
16th ventury. Thus, in the Ayeen Ak- |"... ———" 

’ sy Raed “. | riodical, 
bery, an account of India, written by | I t] fi ] 

@ - a ras re "2 very . <A } 
the emperor Akbar, there is a table of Ti ys ” ae sie & ad to s¢ 7 
the days of the week in that country, | 7 D ependent published at New 
where Addittee is given as the title of | ork ecember 8th 1870 under the 
the Sun in Sunday. \heading “Missionary News” some 


: remarks bearing o eee 
(To be continued, ) | re KS x on the statements 
|which are contained in that quota- 





incense a ition. 
™ I beg an insertion in the Recorder 
es VERSUS Pn whole of the article found in 


The Independent. Doubtless many 
will be glad to see it. It will ex- 
| plain itself, especially if taken in 

Having waited for over two years |connection with what appeared in 
for a statement of the origin and | the Recorder for February. [ will 
progress of the ‘ Protestant Mission jonly add that ‘‘one of the Mission- 
in Lao-ling Shantung,” one may |@es™ referred to, in the article I 
imagine my delight at seeing the |send must I judge refer either to 
article with the above caption in the | Rev. Jonun Innocenr or Rev. Mr. 
February No. of the Recorder. But | Hoper, (both now in England) who 


BY ANOTHER ENQUIRER. 





exact order of our week. Who is this Aditya 
in Indian mythology? The following quota- 
tion from the “Translation of the Swrya- 
Siddhanta,” by Burgess, will show:—‘ Vasu- 
deva, the supreme principle of divinity, .... 
having in the first place created the waters, 
deposited in them energy. That became a 
golden egg, on all sides enveloped in darkness: 
in it first became manifested the unrestrained, 
the everlasting one. He inthe scripture is 
denominated the golden-wombed, the blessed: 
as being the first (Adi) existence, he is 
called Aditya; and being generator, the Sun. 
This sun, likewise named Savitar, the supreme 
source of light upon the border of darkness— 
he revolves, bringing beings into being, the 
creator of creatures, &c., &c.” Upon this 
Professor Whituey points out a false etymo- 
logy, and remarks that “dditya comes, not 
from @di, ‘first, but from aditi, ‘ eternity.” 
This then is the being to whom the first day 
of the week is dedicated; and as there was a 
wide spread and very ancient tradition that 
was the day on which our world was brought 
into existence, we cannot worder at the nume- 


rous traces of honour being paid to the day, as | 


found throughout heathendom. 


{* This article was in print last month, but 
was crowded out of the May No. This ac- 
counts for the writer’s not making any refer- 
ence to the article of Rev. Wm. N. Hall on the 
PROTESTANT MissiON AT LAO-LinG, Ed, Ch. 
Re c.] 





|have been intimately connected with 
ithe Lao-ling Mission in Shantune, 
| and are familiar with its history 
\from its commencement, either of 
|whom is fully competent to witness 
to the state of things there. 


Foocuow, April Ist 1871. 
| (From The Independent, Dec. 8th 1870. ) 
| Some weeks ago we published a statement 
|from the Annals of the Society for the 
| Propagation of the Faith, giving a glowing 
| account of Roman Catholic success in North- 
j ern China. We called attention to the re- 
| markable statements in reference to the 
missions of the Methodist New Connexion 
}in Shantung, and desired further light on the 
subject. The statement was that more than 
3 years ago some 500 people in Chu-Chia- 
| Tsai became Protestants, being won over by 
ithe English money and dinners; but that 
they have since so dwindled down that there 
are hardly 40 remaining, and the Catholies 
have received 60 of them among their eate- 
jchumens. From a communication receive 
from one of the missionaries we quote the 
| following : 


| ‘Misrepresentation Ist.—‘Three years a 
about 500 peopie in Chu-Chia-Tsai | 
Protestant. We have never had 3 














10 

bers in connection with our chur¢ ™ 
At the time referred to, only 
tized and admitted to church-fel 
number has increased every year, 
last return from that district cive 
bers. It is possil 
hearers from different 
hearers are not in Chi 
tants on that account. 


45 neni 
lowship. 
and 1 th » 





1 
1e 


we 





“Misrepresentation 2d Being won over 
by English money and dinners.” This is 


absolutely false. ted with the 











work will remember that it 

¢ on for five mouths before an 

mary visited the place Only 

native agents had been sent at the urgent 
request of men who had become deeply in- 
terested in Christian truth in that villace 
through the reading ef copies of the New 
Testament, and Christian books taken over 


} 
iv¢ 


by one of thems 
city of Tientsin 
went over, th 
people who had g 
had really embraced tl 
from these t i 
eareful scrutiny and ¢ 
45, who were baptized 
church. No money 
what is usual in the 
relivious 
native 
missionary 


vy roun 








: ; 
th; and 

. 

the most 
selected 





<amination, 
and form< d into a 
expended beyond 


renting of premises for 


was 
meeting andthe residence of a 
] for the 
The 


mnt. and th 


who went to res 


assis 





house 





en a 





re. 
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Chu-Chia-'T'sai is tru either 
» all the first conver ves of that 
‘ It was and is the nter around 
which a numb Wl Christian commu- 
it nav n and ¢} I 
“wh repres t j ~—-And the Cath- 
( have received 60 them amon ieir 
r en | inot sa how many 
ie Ca y ived of those who 
hav l i i reach; 
t« y who ve b im 1 to ¢ r 
( ) hav ( i sot ( ved 
2 ] ad « ! ) io for 
( 3 | ( r 
hureh-rol id ibsequent! red 
Catholic I { nent 1 » by 
; writer. iz ur that th amber of Pro- 
testant con I I diminished ‘by the 
. ssion of 60 to beeome ¢ chumens of 
the Catholies, is false 
itat 5t} ‘Of th i 
1 th town a ni I= 
ive alr ly died, and a third 
t, and the fourth very wi : 





hax 
Have a 


ese schools 


cause they were ‘very weak,’ or ‘almost ex- 
tinct,’ or had *: | } 

cision of the M 

In lieu of these s 

training of suit 











only approach to ‘dinne was a practice, schools ‘ su . 
adopted for a short time by the native pee i s not 
preacher in charee, of pr viding a meal on sl , ee . = 
the Lord’s day for those members who came | ™ ed sree he of 
from a long distance, and some of them — m that in rg 
came twelve miles to join in the service of | OOM DE ready \ 

the sanctuary. Mor over, there were no If our schools mare Sl “d, they have not 
shops in the village where provisions could be | been useless while they lived. 


purchased, and no inns for travellers. This 
practice, however, was discountenanced by 
the missionaries and was discontinued. Many 
of those from distant places opened rooms iz 
their own villages for religious worship, and 
are supplied by native preachers, ‘The peo- 
ple cheerfully offer their hospitality to those 
who go amongst them to preach the Gospel. 
In three villages the now used for 
Mission purposes are n free of rent by 
the owners, who are native Christians. Thus 
nothing in the shape of ‘money and dinners’ 
can be said to have been employed to bribe 
or ‘win over’ the people to Protestantism. 
“Misrepresentation 3r.—‘ They have since 
then so dwindled down that there are hardly 
forty remaining.’ Instead of having ‘dwind- 
led down,’ they have, even against many 


premises 


o1VE 








adverse influences gradually increased, as ] 
have already shown, for the numbe r of mem- 
bers returned last March for the district of 
Lao-ling is 149. These are not all in the 





RUSSIAN ECC LESI ASTIC! 
MISSION, 


Fo ry 








Pee 


| BY J. DUDGEON, ESQ., 


M. D. 


is 


| The three former papers, and tl 
more particularly, shew the great 
trouble Peter the Great took to place 
Russian commerce with China on a 
better footing. Russia nobly fulfilled 
jand is still fulfilling her mission in 
Asia. ler future creatness 
linan Asi: atic not r ypean 
She has carried | i 


eu 
religion from the Ba 


must be 
direction. 





1c 





on l . nt} 4 12 () +7 
a@Da Ton) ie uATLIC Ueral 
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easus, with wonderful advantage re | produ ce for their country an incredu- 
the peoples she has embraced within lous advantage. The rivers that were 
her wide arms. She has fostered re-|to be serviceable were these, Dwina, 


ligion, discovery and commerce in all Tafta, Irtis, Oby, Keta Yenisy-Angur, 
7 uvts of her dominions and she is vet!) Lake Baikal, the Schulka and the 
destined to exercise a still greater | Amoor, which last flowing through the 





ower in the destinies of millions of country of the Daurs empties itself into 
eovernors® of the Oriental Ocean. In consequence 
tly quoted— |of this it would not be necessary to 





] 
t! 
<i] 


Once 





Y that we must think further of the discovery of a way, 
not marvel, when the great distances up to the present time nearly impossi- 
are considered an | here and there were b!e to find, via Nova Zembla. (The 
so many inaceessible places in the Rus- |} rn shores of this island were not 


sian domi 





Mons, has still so many heath- ) 
en remained uncon verted. The Czar, Brusse (Bruce) of Scottish descent, 
he said, just as he had ah ready made a General Master of ordinance and a 
beginning with te so his highest care I rematician, whom the Czar 
was st urther to carry it out. -This nsulted and employed in the 
was the iple upon Ww hich this great 1¢ Empire whether in E urope 
monarch proceeded in commerce as in snred the writer from; whom 
religion, and as an instance in point’ we quote (Veriinderte Russland page 
(the whole Russian intercourse with 219) that the kinedom of Japan, of 
China is one long continued instance of whose tr ‘ue situation nothing was yet 
the same) let me quote a resolution of certainly known, must be contiguous 
two merehants laid before the Senate | wit! 





















i the great Tartarian frontiers which 
in 1716. ‘They proposed that by means ae - Russia. Two years previ- 
of the union of many navigable rivers, | ous vy he had worked out for the Czar an 
seas and streams, merchants could peer on the commander at Nertchinsk, 
transport their goods from Archangel where formerly Prince Gagarin had 


to the Sea of Japan (or Oriental Sea held rule, that he should send two men 

tel Li f: iest limits of the Russian 

se days) and at the same nd placing themselves in 
, ; 


} } + i , rege} ¢ bh iT nm 4 
d by ashort way reach 4 boa on Tt! 











time « 1e coast of the Oriental 
Japan East Indies; and n, should cause enquiries to be 
made whether somewhere on the sea, 

" Pr { land could not be discovered. Those 
a a fa men had not the slightest knowledge 
Rin dear as! it of navigation, but nevertheless, ai- 
Pe of 1 though they remained there only some 





( S the coast, saw terra 
B Se ee eae Me ees ake firma about 2 (German) miles distant, 
ViIssians W > &B ° Ai) wil, \ S 


























‘ardon him. got him to confess, which he | 2ud thereupon had a boat built to carry 
afterwards d nied in presence of the Czar and them across. After two days delay 
> the Senate, which so enraged the Monarch there, in returning and when quite close 
— his execution, He was hanget +4 the shore, they were wrecked and 
cnbits iiah, in itaftation of Haman’s, and was | those people upon the shore waiting for 
to hang till he dropt in pieces, to expedite | their return were not able to save them, 
hich the P caused two bags of money, | so that thus it is not known, what they 
to be put into l S that Some one mig “3 vi 
be enticed t A guard was | —_. ' a ‘ 
ls " pes Si srusse wished to gah se the Czar 
till the mor limbs fell down, | Onee more to send thither several com 
He was ¢ July 1721. This petent persons, who understood the 
Pa 5 ous place in the ¢onipass and the stars, with a tolerably 
K 1 Spice gunn a Se ares ote * large comp: who, when they sue- 
re pager ‘ ‘short notice o: his Ceeded in building a good ferry boat 
¢ uid not be ow would certainly there discover some- 
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thing rare and open up a way to one 
of the most useful trades with Japan. 

This Brusse had a rich collection of 
Chinese curios and lamented that the 
means and situation of this kingdom 
Were not precisely asvertained, espe- 
cially as the ambassadors sent thither 
and all Russian merchants dare not 
remain longer than three or four months 
at the most, or on the coutrary must 
spend there the whole period of their 
lives, (referring here doubtless to the 
Albaziues.) 

The next embassy sent to China by 
Russia was tnat of Leoff Vassilovich 
Ismailoff, who with a suite of about 60 
persons and an escort of 25 dragoons 
reached the capital of China on the 29th 
Nov. 1720. * The letter of credentials 
was written in Russian, Latin, and 
Mongol, with the following superserip- 


tion:—“ To the Emperor of the vast 
countries of Asia, to the Sovereign 


Monarch of Boydo, (equal to Angustus 
Imperator;) to the Supreme Majesty 
of Kitay, friendship and greeting.” 
The instructions of. the Ambassador 
were to the effect that he should try 
and secure from the Chinese Emperor, 


permission for a permanent Russian 
agent to reside at Peking who should 


have the care of the Russian caravans 
sent thither, and also for Russian Vice- 
Consuls in various Chinese cities; also 
the permission to build a Russian church 
in the capital. Everything was granted, 
and Lange remained behind as the first 
European Consul in Peking. This has 
since been extended by the treaty of 
Tientsin to other nations. 

We shall speak particularly of the 
church, in a later paper when we come 
to treat of the 
now properly so called as existing at 
the present time. It is worthy of note, 
in this connexion, to state, that a simi- 
lar liberty was granted by the E 





Ecclesiastical Mission 


Kmperor 


* The kwan was locked and sealed with the 
Emperor's seal, the first night of their resi- 
dence in the capital. This was removed how- | 
ever on Ismailofi’s expostulation. This is the 


usual manner in which tle 
treats his tribute-bringinge su 
Western nation that was so t 
lieve, the United 





States, which was 


shut up 


ina similar manner ina temple inside the 
gate in 


Chi-hwa 859 
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[ June, 
Taitsun tothe 72 priests who came 
from Syria to China about 600 A. D., 


to build a temple in Peking. It is well 
known that they erected in Si-an-fa, 
the capital of a marble slab 
upon which the articles of faith of the 
Christian religion were written in the 
Syrian language, and that this 
was dug out the ground in 1625 A. D. 

Ismailoff objected to the Motow and 
ried hard to avoid it but in vain. It 
was settled after much delay and many 
conferences with the officials and even 
correspondence with the Emperor, that 
the ambassador should comply with 
the established usages of the celestial 
court, and when the Emperor sent an 
to Russia, he should be 
instructed to respect the Russian cere- 
monial; and suiting the action to the 
word, the mandarin sent to propose 
this, uncovered his head before Ismailoff, 
and thus this difficulty was at once 
settled. Only criminals stand bare- 
headed before their superiors. This 
was adroitly put by a nation, intui- 
tively diplomatic, that considered Rus- 
sia and all other kingdoms its vassals; 
a nation moreover with the most de- 
graded ceremonies. They never had 
any great idea of sending embassies to 
foreign countries out of courtesy and 
friendship or from political and com- 
mercial considerations—so long as other 
nations flocked to the capital of all-un- 
der-heaven (China) loaded with pre- 
sents and wantly in the capacity of 
tribute-bearers. In these days—Oh 
devenerate times,—embassies from the 
Middle kingdom to the outer states 
have become unusually common, and 
doubtless (though we are ignorant of 


, ; 
snensi, 


stone 


Embassador 


app: 
Apps 


state secrets) for very important ends. 
We have yet to learn that the late Mr. 
Burlingame or any of his coadjutors 
were instructed to follow the usages of 
t 
t 


> 


he various European courts to which 
he embassy was credited or to Russia 
in particular. 

Ismailofi had some seven 
and one hunting mateh in 
Park with Kang-hi. He delivered his 
credentials without being obliged to 
timself and the Emperor told 
him that he had dispensed with the 
.established customs of the Empire on 


audiences 
the South 


rate | 


rost 

















receiving the letter, on account of his 
friendship for the Czar. The Russians 
thought all was finished, when the 
credentials were delivered and so were 
rejoicing that they had escaped the 
degrading obeisance, when the master 
of ceremonies, brought them all back 
aud made them kneel in the usual way 
before the Emperor. Bell says he 
could not soon forget the scene. They 
kneeled and knocked the head on the 
ground nine times and at every third 
time stood up and then kneeled again. 
At the thrice repeated shrill cry of the 
herald moregu, bow to the earth, boss 
stand up, and the ringing of bells, play- 
ing of lute and pipes and beating of 
drums, the noise produced resembling 
a volley of guns, this imposing and 
slavish ceremony was performed. What, 
if their ignorant pride, in the question 
of the future but destined audience 
now-a-days, should compel the outer 
barbarians to change the tune slightly, 
and sound their shrill clarionet to call 
forth from their deep-monthed cannon, 
a volley, as has never been heard before 
in that sacred locality? A good ac- 
count of the reception &e., is found in 
Bell’s Travels and Ripa’s Residence at 
the Court of Peking. 

The object of Isimailoff’s mission was 
liberty of commerce with the capital 
which had been withdrawn and limited 
to the frontiers, on account of the dis- 
orders and intoxication of the traders. 
Kanghi had threatened to drive the 
Russians out of his dominions and to 
have no more intercourse 
The sober, quiet, and industrious Chi- 
nese could not endure the disturbances 
occasioned by the periodic visits of the 
merchants. This ill-feeling towards the 
tussians, was increased inthe capital 
by the riots that occured on the eve of 
the departure of the caravans. As the 
goods were often sold on credit, all 


manner of means was had recourse to, | 


to compel payment. Moreover, the 
fact that all their expenses were paid 
by the Chinese government from the 
time that they crossed the frontier 
until they returned, and a liberal al- 
lowance for brandy was included in 
this, only increased the evil. This Em- 
bassy was occasioned by these troubles 
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13 
here and at the frontier. The Chinese, 
too, looked upon the commerce with 
contempt; their markets were over- 
stocked with Russian goods and the 
native merchants were impoverished 
thereby. The continuance of the cara- 
vans was owing to Ismailoff’s importu- 
nity, who persuaded the Emperor to 
allow them offering at the same time 
that the commissary and his people 
should subsist for the future at their 
own expense. After this the disorders 
and excesses became much !ess frequent. 

These caravans were on the whole 
very badly treated by the Chinese and 
were subjected to much delay and in- 
convenience, and this was particularly 
felt, after they had to bear all their 
own expenses. Interdicts were placed 
upon the Russia House, until the man- 
darins had purchased the furs for the 
court at their own prices, and even 
after removal of the interdict, they ap- 
pointed a special and extra guard of 
honour! * as they said, to prevent 
thieves and idle persons from gaining 
admittance and molesting the traders 
as the Emperor had enjoined that no 
one should be allowed to disturb them, 
but in reality to keep a check upon the 
trade, to examine the goods bought to 
see if any were suitable for the court, 
to fleece the buyers and to report all 
the movements and actions of the Rus- 
sians. In fact passports, for greater 
security (!) were issued at a certain 
rate and without these no one could 
gain admittance. On one occasion the 
caravan of 1713 from Russia was de- 
tained many months on the other side 
of the Great Wall, and under various 
pretexts the permission to go to Pe- 
king, could not be received. A courier 
was afterwards despatched with an 
earnest remonstrance, and the caravan 
was admitted. In an innumerable num- 

* Up to 1860 the Nankwan or Southern 
Court (the present Russian Legation) the 
principal station of the Russian missionaries, 
was honoured with a white buttoned official 
sent by the Board of the Foreign Colonies (Li- 
fan-yuen). He hada special house assigned 
him, although he did not dweli here. He 
kept a porter, but came frequently himself to 
the Nankwan. A little Yamen was even erect- 





|ed in the neighbourhood for the benefit and 
_ oversight of the Mission ! 
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ber of ways, delay in forwarding letters 
{ patches and in delivering the 
snine, the Chinese officials attempted 
to thwart the Russian traders. It was 
reainst a fundamental law of the coun- 
at foreigners were ever admitted 


or emploved in tt 


i] 3 service and that 
they were permitted to trade and 


live in the country, was entirely owing 
to the favour of the Emperor. So the 


sa ’ 
officials the ueht and acted. In order 


+ 


to damage the trade, annoy the Russians 


and hurt their sales they were even 
mean enough—always mean enough to 


buy the best furs at the lowest possible 
rate forthe court—in 721, to order 
the sale at a greatly reduced rate of an 
her of the court fars. So 
much for the contempt in which the 
court held buying and selling! The 
Chinese urged, that it was to prevent 
them from being destroyed, and yet 
they were daily adding to their stock. 
In those days the best sables were sold 
at 24 taels. 

On account of these annoyances, the 
merchants were kept an indefinite 
period in the Capital, and after they 
subsisted at their own expense, this 
told seriously on their profits. For- 
eigners in China will readily understand 
what all this sort of surveillance means. 
sws reached Russia in 1719 from 
, that the Chinese had risen 
against their rulers, on account of the 
imposition of higher duties, which 
clogwed commerce. 

‘Slese caravans were stipulated for 
in a former treaty The 5th Article of 
that of Nertchinsk merely permitted 





jmmense met 




















“ 


free buying and selling with parties 
provided with proper passports. I 
have been unable to tind any trace, be- 

] iloff, of a treaty 





fore the time of Isma 
allowing caravans and stipulating for 
their expenses. Lange states that it 
was by virtue of a former treaty. We 
have no knowledge of any understand- | 


ine of this sort, either with Ides or the 
Governor of Siberia. According to 
Krit (Russia’s commercial Relations 


with China) “Vsbrand Ides secured 
the permission, that the Russians could 
trade with the Chinese and since that 
time, caravans came to Peking in 
1705,1711,1713." This is not very def- 


Inite inf 


if such 


4 ; ramarti:ah! 
It 18 remarnKhanie, 






‘ms were granted to 


the Russian: that thev did not 
avail themselves of the advantage be- 
= = - ¥ Y Bi 1 
fore 1705. We shall h 


the subsequent paper to refer to the 


arrangement made in 1727 with Wlad- 
islawitsh regarding these caravans, 
their numbers &e. The earlier cara- 
vans were often composed of a tnuousand 


men, and w 
They bartered 
articles for tea, 


gold silver and 


wares. First 
i mere: 





These goods were allowed to be stored 
in the Russia house only, and no one 
Was permitted to go 1 1to the city, to 
offer anv for sale. The Chinese were 
found to be very exorbitant in the price 
of their goods, but were often content- 
ed to take one tenth pari of Ww they 
asked. Precious stones, watches and 
such rarities, they highly esteemed and 
paid three or four times their value. 
In other respects, the Chinese were very 
moderate and the Russians found the y 
could get along very well with them, In 
politics as in commerce the Russians 
seetn to un lei ; 
Such Carava 


sceceordine t 
according t« 











counts in 17 


$1, 46, and 





caravans, peri 
orainary ones. ANE 
to Peking yearly as 


lator of Lange asser 


more thei 


hither, nor were they 


» 2S). 


na year to mak 
not at first by treaty 
tv), as Ritter bas b« 


one of his 





Ismailoff’s agreemen 
became in substance the 4t 
the Treaty of 1727, it was 
that these caravans, should 


200 persons only* and that from 1720 





The Coreans to this day 









* are tr lina 
similar manner. Their number each winter 
is not allowed to exceed 199 They cor in 
the double cay the Mon s, of pay- 
ing tribute and bartering their goods. They 
bring ginseng. cloth. paper, fans, combs and 
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they should subsist at the sir own ex- 
pense. After 1755 there were no more 
caravans, the trade with the capital 





han ing been withdrawn and limited to 
Kiachta and Maimatchin. 

On crossing the frontiers these cara- 
escorted by 200 


vans were soldiers. 


1 Owetun -sPLer 
Along the route, between Peking and 
Kalgan inns were appointed for the 


yhere they were cared for at 
re of the Chinese Government. 


tmbers of the Eeclesiastical 





mis- 








siun up to 1860 were taken charee of 
in a simila These innkeepers were 
at the same time however, IL am inform- 
ed, always well paid by the Russians. 
After a residence of about sixteen 
weeks in Peking, the caravans were 
led back to the frontier. Their ex- 
penses in Peking, as agreed upon by | 
both countries, extended to 100 days. 
The merchants found the journey one 
of the most difficult, requiring sixteen 
months at least to and fro, and no one 


would w ingly have undertaken 


the great cain had not counterbalanced 
the diffe ico. 
Aithough those Russian merchants | 


were kept closely to their kwan, 
were nevertheless the objects of munch 

sity. On one oceasion, the eldest 
of the 19 sons of Kane-hi (the 3rd was 
the father ' him) 


they 
eurio 


chosen by to sueceed 














Was sO anxious to see some of them, 
that he requested the commissary to 
allow several of them to pay hima 
Visit Thirty of the most respectable 
were dressed in wigs and went to the 
Prince, who received them well and 
treated them to tea, cakes and fruit, in 
the eal Chinese manner. How un- 
like to the golden Augustan period of 
Chinese history, is the present time, 


ign ambassadors, royal Dukes, 


taries are not invited 


when for« 


and ex-s to the 





princes’ palaces or see any society 
whatever out of the Tsung-li-yamen! 
The Emperor, then as now, dare not be 


1 


seen by any one on the street, unless 


medicin h 
reculations. Ti 
been incorporate l 


ive an 





r of the 


sp eaking 








it, if 


|of this journey appeared in 
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‘by disobeying orders, ‘and ‘if not a for- 
eigner, in ee , Tin 
those days, also, two trumpet st 
at the lanes along which he was to pass 
and blew to warn the people either to 


SS . 
sunel aoe 


retire within doors or cast their eyes to 
the ground until he passed. At pres- 
ent laree yellow screens are employed 


to shade 


**Son of 


the people’ 
Heaven.” Th 
from he 
idea of not being able t Su 
preme Being and live (?).. And like the 
Jews also in another respect, that the 
reign-name is always mentioned whet 
speaking of an Emperor and 
proper name which not allowed 
on any account to be adopted by others 
or meeiiy in conversation or wri 

Ismailoff and his suite left Peking 
on the 2nd Mareh 1821 and returned 
to Russia. Bell, a Scotsman, who was 
physician to the embassy, published his 
Travels from St. Petersbugh into Asia, 
Glasgow 1763-4 2 Vol. Lange was 
Secretary to the Mission. His diary 
JETZIGER 
in the &th 


Y's onze 
| 

i cus in 
old Hebi 


to behold the . 





have originated 








not his 


is 





SraaT von Russtanp and 


Part of the “Voyages au Nord.” 
George John Unverzagt, one of the 
suite, wrote “Diz GESANDTSCHAFT 
S. M. von Gross Russtanp an den 
Sinesischen Kaiser 1719 from Peter- 


Litheck 
1727-8 - 
sides, a description of the customs and 
manners of the Chinese, Mongols, and 
ether Tartar people and is aied 
with several copper plates 

According to nent, | 
mained behind as Russian <A: 
Peking. A very liberal allowance was 
granted by the Emperor to Lange 


bure to Pekin. 


and printed 
at Ratzeburg 


It contains be 


illusti 


} > ye 
zange re- 


agree! 





interpreter and domestics. It re- 
quired great vigilance on the part of 
the Lange to prevent himself being 
cheated out of his provisions by 

wily mandarins. He objected to the 
mean manner in which they were con- 
veved to him—his provisions on the 
first occasion being brought by a low 
s underling, in fact a poor beggar, and 


‘| deposited in his court yard as so much 
rubbish—a starved fowl, a little salted 
cabbage, and whiskey—and also to the 
quantity sent. He ultimately succeed- 
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ed in securing all that was ordered for 
him by Kanghi, and thus thwarted the 
gentlemen mandarins who reckoned on 
supplying their own table with his 
provisions. The guard that had_ been 
placed at the gate of the Kwan, during 
the envoy’s stay, was continued, along 
with two officials of the 87th order, 
who translated any business the Consul 
might have with the Council of foreign 
affairs. The men of the guard squeezed 
very extensively—levied black mail 
upon everything that was taken into 
or brought for the Kwan. And the 
more to watch his movements, the 
horses which were promised him, could 
never be had unless information was 
lodged the day before. He resolved to 
buy horses ot his own, although forage 
was very dear at Peking. On one oc- 


vasion they refused to admit a cart of 


straw for the horses because of the 
want of a passport. The houses of the 
Kwan were ina dilapidated condition 
and were hardly considered safe. The 
caravan was shortly expected and there 
was nota hoase rain proof, in which 
they could store their goods. Several 
walls fell; still the Chinese would not 
listen to remonstrance; they made fair 
promises but never fulfilled them. He 
asked to be permitted to take another 
lodging, but to this they objected, that 


no one dare let him a house or mention 


it to the Emperor, as it would look as if 


the Emperor had no inhabitable houses 
for foreigners. In other countries, pri- 
could be hired with one’s 
own money, but “the usages in Europe 
were not practised by them; and as all 
‘countries in the world had their partic- 
ular China had her’s which 
would altered on any considera- 
fion whatever.” Matters went still fur- 
ther and the mandarins proposed that 
the Emperor might be petitioned to 
allot other quarters, without stating the 
miserable condition of the present 
buildings. By and by during a heavy 
fal with some wind, the wall 
of the old house fell and the Agent 
moved into an adjoining small chamber. 
Sull nothing was done, neither was 
Lange allowed to repair it at his own 
expeuse, as it might be the utter ruin 
ot the officials, if the Emperor should 





1 
Yate imouses 


customs, 


not be 


of rain 


come to know that one of his houses 
was repaired with foreign money. They 
promised to set to work very soon. 
Lange was entrusted to purchase a 
variety of articles, principally of japan- 
ned ware for the Czar, but these and 
all other articles even for his own use 
or consumption could not be had at 
the usual prices, because a great part 
of the gain of the sellers had to be 
given to appease the insatiable ava- 
rice of the soldiers of the guard for the 
liberty of entering the house. The 
Brigadier of the guard, a disgraced but 
honest official, threatened to acquaint 
the Emperor himself, with the negli- 
gence of his officers, thereby diminishing 
the Emperor’s glory in foreign coun- 
tries if they did not at once, without 
delay, cause his house to be repaired. 
A little jobbing was the result. Re- 
monstrance was again made, and this 
time they promised to ask his Majesty, 
whose business it was to repair the 
house, seeing that the new convention 
did not oblige them to furnish any- 
thing to the Russians. When the 
house was at length repaired, the alter- 
ation was not much for the better. 
Lange’s position became more and more 
unpleasant—they put every obstacle in 
his way in the transacting of business— 
the agent remonstrated, sent despatch 
after despatch, but they were not listen- 
ed to—at all events never answered, 
and it appeared as if they had already 
determined upon his expulsion. The 
Jesuits were always intriguing against 
the Russians and working against their 
interests. It was on this account that 
Ismailoff was charged to promise them 
suecess for their order in Russia. But 
the Jesuits were more crafty than the 
Russians, and sueceeded in undermin- 
ing his infiuence and at last driving 
Lange out of Peking. 

The troubles increased—the council 
refused to forward letters to the frontiers 
or grant passports, and nothing could 
be done, but through them. They in- 
tercepted letters, fearing that they had 
reference to the question of deserters 
which troubled the Chinese court at 
this time and regarding which they 
suspected the Russians of underhanded 
dealings. To the proposal that Lange 
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would furnish his own horses and pay | for the benefit of those who may be desirous of 
his own expenses in the despatch hearing the Gospel. I had scarcely entered 
: : op sages ° na and taken my seat, before a Chinaman came 
of couriers and run the risk without in, and with acool and business like air at 
an escort, they replied “ that they once took a seat on one of the empty benches, 
would do nothing in it” and reasoned ——— a _ region | has Pye com- 
thus! “These foreigners come here |iinging, easy, indifferent kind of way, as 
with their commerce, to encumber us | though curiosity were the only possible motive 
every moment with a thousand petty that could have brought them in, This man 
affairs, pretending that they ought tobe however seemed as though he had come by 
favoured, on all occasions, neitner more alan ERR RIE ronel th aah ; oe “4 
s 7 . ee: 4 ae supreme nporte ce thé es 2Ct n 
nor less than if they laid an obligation should be finished off as quickly as possible. 
on us; and yet we are still to receive | It would have been difficult to say from the 
the first answer from them on the/|man’s appearance to what position in life he 
subject of our affairs.” In this eS ae hap bordered - the — 
+ *s <—“_e = ’ } and the style o € man seemed to indicate, 
op it they ——— ed all Lange § COM | that he was more familiar with the artisan class 
munications. The ostensible reason |than with any other. His face however had 
of his dismissal was the unreturned |a peculiar look of sharpness and intelligence 
deserters. Ismailoff had promised on | such as may is —_ rere to meet with 
. . ae -.1 | among the more educated. His conversation 
. r i § 7 Tr ? 7 ‘4 h | b=) ss r 
et °C. 7 al at eer a Ng re ” = ene | too was so interlarded with book phrases, and 
the Czar to sen ack the deserted | his general knowledge of his own literature 
families, but he found the court busy | was so very extensive that it was evident his 
about the expedition to Persia. Lange | dress gave no proper clue to his status in 
left China in July 1722, after a resi. er ge Tatruck with, his general appear: 
ets -] as § “KW : S gener: appear- 
dence vines. seventeen months at the jance. There was intelligence, but there was 
court of Peking. combined with it acertain look of dissatis- 
We have dwelt thus minutely on! faction. He seemed like a man whose am- 
these matters, as they have an interest bition had soared hich, but whose projects 
7 ‘ had all failed, and consequently the disap- 
for all those who would undersiaud | ointment that failure had produced had 
Chinese diplomacy and mandarin duplic- | become stamped upon his expressipn. 

ity, and may help to guide the less | After a few common place remarks in whict 
r ; = ? si oo . ali | £ é lev NAC remarks 1n which 
expel ienced western nations, In dealing |\he had said that this was the first time he 
with this people. The Government | had ever been in a missionary chapel—which 
seem to rest upon a widespread belief | statement however I mentally declared to 
in the principle of doing nothing that i ‘ nage Tg ag va oe rt gee Ses 
oa sam olf.ao. | gion, at first he began to defend idolatry 
can be possibly av oided ; of self-ag |asa thing introduced and organised by the 
grandisement to the detriment. ot the j}sages in older times, and that therefore the 
public weal, a great show of “Li” |ceremonies iu connection with it were bind- 
(etiquette or reason) and a determined le a — Chinese nation. He re- 
system of extortion and hoodwinking | }*'"C’. 10 the classics in confirmation of what 
hei . Tl ty i wi | he said, but upona closer investigation of 
their superiors. le greatest slave, |the texts quoted, he had to acknowledge that 
the closest-kept prisoner, physically | his interpretation of them differed very mate- 
and intellectually, the Chinaman most |rially from those of the recognised commen- 
mulcted, is the poor Emperor himself. a eng - egg 4 ag prod hon 
e . . . . a 0 é as 1 ynasty, whic 

This mission remained destitute of see ge I er 


. | was very considerably later than Confucius, 
results, on account of the desertions to | that idolatry began to be the fairly recognised 


the Russians of some Mongolians. It ;medium of worship in China, Turning from 

was this question also we have noted — — he said, ye good, t — _ 
* Le os x | there is nothing very strong that can be sai 

above, that drove Lange from Peking. |in defence of islethiin ae he continued, = 

Peking, 25th Jan. 1871. have our sages with all the writings they have 

—— to “7 They oe doctrines of 

———________ the highest and purest character, and it is 

CIVILIZATION VERSUS CHRIS- these that after sl ae the real powers in our 

TIANITY. nation’s morals. It seems to come to this. 

pclae You have the doctrines of your sages and 

My duties led me on a certain evening not l we have ours, Why not rest content with 

very long ago to the missionary Chapel, which | what we mutually possess instead of your 

itis my custom to open on the week days , Striving to induce us to lay aside ours and 
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CHINESE MYTHOLOGY. 





No, 6. 





BY SINENSIS, 





me 
Kyo" 





1. Figure 1. represents the dark Chaos 
to which the evil principle (Darkness or 
Demon) reduces * Heaven,’’ or the world by 
Deluge ; the whole circle being now Yin or 
Darkness (the female principle)—the ovum 
mundi—which ultimately becomes the Earth 


or the Great Mother, or Eve deified. In 
' 
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this we have, not obscurely, the tradition of 
the introduction of sin into the world by | 
woman, and the censequent destruction of | 
all things. ‘ By the pretended nymph Co- 
rycia,” says Faber, “we are to understand, 
T have little doubt, ‘the mystic, Cor or sacred 
circle &c. Corycia and Ila, in short, were 
alike that mystic circle, which at once repre- 
sented the enclosure of the Ark, and the cir- 
cumference of the world.” Vol. I. p.p.354— 
65. From this ovum mundi (the Earth or 
the Ark), is born (Fig. 2) Kéen, the Great 
Father Shang-te, Adam or Noah deified, who 
is Light, and Mind; and who, in Chaos, un- 
like the true Light (see St. John's Gospel 
Ch. I. V. 5. Greek), is “comprehended” by 
the Dar ‘teeing 
the son of the Karth (or Ark) from whose 
womb he is born; 


Mind or Demiurge, he, in his exit from 
chaos, equally casts off or generates the 


Great Mother Earth (or Ark built by him,) 
and hence she is his daughter; also these two 
beings, being both born from the same egg 


or circle, are equally brother and sister &e. | 
&c. and lastly, Heaven or Shang-te marries | 
and these | 


his mother, or daughter, or sister, 
two become the Great “ Father and Mother 
of all things.” 


ef hell” Faber designates it) of all heath- 
endom, and the ground of all the fables 
concerning Shang-te’s counterpart Jupiter ; | 
and we only want a Chinese with Grecian 
owers of ieudantion, to renew all the 
rd of the latter in connection with the | 
former. «As the Earth ( Terra or Juno) was, 
in the Stoical system, the wife and sister of 
Heaven Sy or Jupiter, so here in China, 
the Earth is the wife and sister of Heaven 
or Shang-te; and the Chinese are well aware | 
of the unlawfulness of the alleged union of | 
their chief god and goddess for ‘they tell us | 
that ‘* The Rainbow is the offspring of the | 
incestuous union of Heaven (Shang-te) and | 
Earth.” Yew-heoh Vol. J. Sec. I. p. 
“This notion of the great father espousing 
his own daughter is precisely the same as 
that, which has prevailed both among the 
Hindoos, and among so many other ancient 
nations.” Fab. vol. I. p. 146. 
hermaphroditic unity of Brahma or the su- 


preme being (~« — of China) whom 


the meditative Hindoo identifies with himself, | 


is an imaginary androgynous conjunction of | 
Adam and Eve the universal parents of the | 
human race; and consequently the divine | 


unity, venerated by the pagans, and describ- 
ed by them as partaking of the nature of 


both sexes; an unity which has heen se often 
mistaken for the real divine unity of the irue 
God, is produced solely by the fabled amal- 


' 
Heaven or Shang-te is thus 


but, as he is the informing 


Thus we have in this Con- | 
fucian system the precise jumble (“religion | 


* The | 


gumation of the great father, and the great 


mother. Ibid. ‘Vol. Tl. p. 67. “The 
, Hindoo mythologists inform us, that . 
| Isi or Parvati or the great mother, whom 


‘they mystically hold to be the female prin- 
| ciple of nature, assumed the form of the 
ship Argha; while her consort Siva (Shang- 
|te in China) who is analagously deemed the 
|male principle, became the mast of the 
vessel” &c. The Phrygian “Cybele in short 
stands to him (Meon) in the very same 
double relationship of wife and daughter. that 
{Ida does to Menu-Satyavrata: and in both 
cases the reason is still the same. Noah was 
the father of the diluvian Ship, because he 
{built it: and he was its husband, because it 
was the mother of his children the younger 
| Baalim or hero-gods.” The Hindoos call 
“the female principle of nature from which 
every thing living is produced” Yoni, which 
signifies a dove. “She is evidently the Latin 
Juno, and the Grecian Hera.” Isis (the 
|female principle) was equally worshipped 
jamong the Gothic tribes under the appella- 
tion Frea: and they sometimes bestowed upon 
her the title of mother Herth, as Tacitus 
writes the word; a title, which is plainly no 
other then our English word Earth.” “Juno 
being thus connected with the mystic dove, 
| we shall perceive the reason whygthe rainbow 


also, under the name of Jris is constantly 
| assigned to her as a handmaid and attend- 
lant.” The Chinese Yin or female principle, 


i is the great ‘ Receptacle” from whom Shang- 
jte or Heaven, or Mind, or the Intellectual 
Yarg, male principle, or Light, is born; and, 
“Plutarch tells us, that the Egyptians esteem- 
ed Isis (the female principle) the great re- 
|ceptacle: and he speaks of her as being in 
| their opinion the mundane house or habitation 
|of Horus, (same as Shang-te), the seat of 
generation, the nurse of the world, the uni- 
versal recipient.” The Yin destroys as well 
as generates ; and “ Proserpine is at once the 
life and death of mortals, because she alike, 
|as we are taught by the Or phic poet, carries 

| s and destroys all things.’ ” «The Ark afforded 

safety to the chosen few who were shut up 
| within it: but to the great mass of mankind 
| it appeared under the opposite character of 
| the genius that presided over death and 
| destruction.” The Chinese Yin is also 
Hades; “Sometimes also the great mother is 
| absolutely identified with the infernal regions, 
lof which at other times, she is described as 
| being only the Sovereign.” Hence also 
| Shang- te and Yen-loo- -wang are identical, in- 
| depende ntly of the stateme nt that all the 


gods are one #e—. But the Chinese 


Yin is not only the Earth, and the Ark, and 
Hades, but, being the first Yin, or original 
female principle. the great Mother of all 














1817.] 





things she is called the $— PR i. e. the 
Moon; and Faber says of the female princi- 
ple worshipped throughout pagandom; “Now 
we have seen that she (the great Mother) is 
at once the larger world or the Earth, 
the smaller world or the Ark, and the 
celestial world or the Moon viewed as 
the astronomical symbol of the mundane 
and diluvian Ship. But she is also the god- 
dess of Hades, and even a personification 
of Hades itself...... And since Hades is thus 
the womb of the goddess; when she sup- 
ports the character of the diluvian Ship, 
the interior of that ship being then her 
womb, i will likewise be mystically viewed 
asan Inferum.” Shang-te or the animated 
Heaven then, bears precisely the same 
degrees of relationship to the Yin or female 
principle, which the chief Hero-god of every 
other pagan system does. “He was her 
arent considered as the creator of the 

Vorld, and as the builder of the Ark: he 
was her son considered as produced out of 
the Earth, and was born from the Ark: he 
was her husband considered as jointly with 
her bringing all things into existence.” Fab. 
Vol. 1. 146: LIT. 5, 23-66: I. 260. 

2. The completed Yin and Yang, are 
the animaté@ Heaven and Karth (See No. 3. 
7,) the Great Father and Mother of all things; 
hence we are told plainly that these are 
living beings, for, “the suul of the Yang 
(male principle or Heaven) is god (Shin— 
Shang-te proper, or (Mind); and the soul 
of the Yin (female principle or Earth) is 
Demon, * anima mundi.” Choo-tsze’s works 
Ch. LI. 6. And, this hermaphroditic being, 
thus completed, is the first Kwei-shin or 
demon-god born from the chaotic egg; 
“Heaven belengs to the Yang and is god 
(shin); Earth belongs to the Yin and is 
demon.” Sing-le &c. Ch. XXVIII. 5. Of 
these two beings however, the animated 
Heaven or Kéen, the soul or husband of the 
world, from whom the whole egg or circle, or 
universe, is called Heaven, is “the most 
honorable, and without compare;” e. gr. 
“How greatis Kéen! He is hard, strong, 
observes the due medium, is upright, pure, 
unmixed, and subtle ether.” i. e. he is 
the very Pater 
Rome. (Yih-king Kéen Diag. Sec. 1. 
pp. 3.7.) * Kéen is Heaven, is globular (the 
world), is Prince, is Father, &c. Kwan is 
Earth, is Mother,” &c. (Ibid. Ch. X.) 
“Heaven is honorable, Earth is lowly.” “Kéen 
completes the male, Kwan the female.” 
“Kéen rules over the great commence- 
ment of things; Kwan completes them.” 
(ibid. Ch. 1.) “How supreme is Kwan, 
the origin and generatrix of the myriad of 


gbings! she is the obedient helpmate of 
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| cumgyrations, 


| fucius says, ( Chung Yung Ch. XIV.) “ By 


Aither of Greece and} 
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Heaven.” Ibid, Kéen Diag. Sec I. p. 9.) 
Such is the description given in the oldest 
Chinese Classic, of the Hermaphroditic 


Shang-te or > —, who generates all 


things from himself, by his constant cir- 
It is of this being that Con- 


sacrifices to Heaven and Earth they served 
Shang-te.” i. e. they served the Demon-god 
Shang-te, or Mind, the twofold soul of 
world, by sacrificing to his visible body— 
Heaven and Earth. 

3. These two beings, we also learn from 
the same authoritative source, are variously 
symbolized, in consequence of their various 
transformations in order to generate the 
various classes of animals, &e. e. gr. “Kéen is 
the Horse, Kwan is the Cow, Chin is the 
Dragon, Seuen is the Hen, K‘han is the Swine, 
Le is the Pheasant, Kau is the Dog, and 
Thuy is the Goat.” ( Yih-king Sec. I. Ch. 
7.) Here the Horse, the Dragon, the Swine, 
and the Dog are the symbols of Kéen or 
Shang-te, the Great Father; and the Cow, 
the Hen, the Pheasant, and the Goat, are the 
symbols of his wife Kwan, the Earth or 
Great Mother. But of whatever quadruped 
&c. &c. the Great Father is the male, of that 
the Great Mother is the female; e. gr. as 
Kéen or Shang-te is a Horse, so we are told 
“Kwan is the origin (of all things) and 
pervades them, the firmness fo the Mare 
pertains to her,” &e. (bid, Kéen Diag. 
Sec. I. p. 9.) “The Mare pertains to 
Earth,” &c. (p. 10.) Also, as Earth is 
symbolized by the Cow, so Shang-te or 
Heaven is symbolized by the Bull which is 
sacred to him (as it was to Jupiter), and is 
always sacrificed to him and to his Avatars, 
e. gr. How-tseih, Confucius &c. The ser- 
pent is also a symbol of the Great Father 
Shang-te, being in fact the same as the 
Dragon by which all Emperors, being Ava- 
tars of Shang-te, are designated (see legend 
in Mirror of Hist. Ch. III. p.4.) “The 
Duke Wan dreamt that a yellow serpent 
descended from Heaven, and came in contact 
with the Earth. Its mouth pointed to the 
Foo Lake. The Duke W4n asked the his- 
torian Tun (about this) and Tun replied: 
This is a manifestation of Shang-te; your 
Highness should offer sacrifice to lee. 
Whereupon he (the Duke) erected an altar 
at Foo, and using the three sacrificial animals 
(the horse, the ox, and the goat) offered 
the most solemn sacrifice to the White 

e . 
Te (Shang-te). ‘‘Kang-he tig. Also, 
Mirror of Hist. Sec. IV. p. 31. Hence 
Shang-te is Shaou-haou ( White Shang-te) 
one of the 5 Airs” (or Woo Te) decerpted 
from Shang-te’s one Air (& —). 
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one of the m 1 LivO Or t 
Great Father.” &e. (Zbid. p. } 
Great Fa “py oJ i 
or Serpent; and in the British M "ies 
he is styled “the Dragon chief of the world, 
(ibid p.191.) the Druidieal fi 
that their sacred $s oW | luced by 
Serpents, is exactly the coun rt of the 


Dragon or 


Serpent Shang-te generating the 
Yin or orwn mundi as | from 
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i Heaven, Empress ‘th, and 
1 1 Man, who together form on 
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three sons or triplications. 





('] re also we see that the Shins 
c >the Confucianists, like the Theoi 
a the Stoies, are all souls, and not 
‘pos: and therefore every classical | 
* ] doubtless translate ‘the three | 
terms Shi rheos, and Deus, by the same 


“ Divinity.” 


rd, VIZ. “God” 


ial system,” says Faber, 





not st ith representing merely.the larger 
pa of the universe, as members or forms 


; ‘eat parent, or with fancifully ~_ - 
in immense body of the cod by t 
eight. T£the whole world 


w V deity, every thing in that 
. mparatively it might | 


smali i , would be equally one of his 
f ( : he would breathe in 
eve bir _ and reptile &e. This seems 
| ied that endless variety 
symp sala he great parent was wont 
; nted ; av: ari ty amoul 
as the — het expresses it. to 


bers 





e f creeping things, an Raleink ble 

j Vol L p. 47. * We find them,” 
the Great Father and Mother, “severally 
d wcording to their sexual dif- 
; "1 


u " 
a aragon, 


Ibid. p. 51 


a cow, 
» 

/ U go. &C. 
and animul 


r ain, every tree 
\ i pagan Creed, endowed with a 
living i sent spirit.” Zbed. 

Mind or Shang-te (Chaos) 
trinti we have seen, into three 
vi 1s or Shang-tes; and on this 
. ) - gays, “The person whom 1 

i the Nods or divine Mind, 
is ?t erson m Moses ealls Noah; and 


m they celebrated t]} 
/ Noos, are the three sons 
red as a reappearance of 


174. ‘To the great triad 


of Noah, consiac 
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monad (Fe — in China) was ascrib- 

ed the ereation of the world or rather its 

r + after rch tn tervening deluge. It 

was ] kew se Power to be the Governi Ld 

Power nd the Intellectual sou? of the Ont os 

In short all the : attributes of dei 

1 y to im > 

v t AL 7 ”? 

o1 \ will soon be f a unten- 
| lo 1 t] ly sg 

of the tripli d divinity of Hea- 

thenism.” (Fab. Vol. IIT. p. 471.) 

{Zo be continued) 
CONNECTION OF CHINESE 
AND HEBREW. 

IIT. Paper. 

BY REV. J. EDKINS. 

Two steps the development of 
H roots from the monosyllabic 


to the liseyllabic type have already 


been pointed out. The first was the 
pre oft sibilant letter Tsa- 
pik just, the same with Sapox in 
Aral and Zapex in Syriae and 
ine with the Chinese Hel Dix, 
straight. The second was the inser- 
tion of R or L as a medial letter. 
A third step in the expansion of 


e root was taken through the de- 
but unconsciously, 
intellect for uniformi 
ment. An _ addition 
the root at the end. 
‘adical was repeater 
tree extends itself 
low, within and without, 


dee ply 


he Semitie 
in deve ‘lop 

nade 
second 


une 


to 


} 
above 


til its entire perfection is attained 
so the Semitic stock grew from a sim- 
ple type consisting for the most pai 
of two consonants and an inserted 


into a dissyllabie root of 
and then into the ful- 
form shown in the complete 


vowel, first 


+ 


three letters, 


ness of 


paradigms of Hebrew and Arabic 
grammar. Among the methods by 
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which a third letter could be added 
was the repetition of the second. 


The following words are examples: 
Bapap, divided, §ij Brr, to separate, 
other. Baxax made bare of inhabit- 
ants, fy Bax, white, empty, uselessly. 


Gapap, Hhapap, Kapap, Hhatsats, | 


Karsars, cut, Mongol hadaho cut, $j 
Kat to cut. 
to be sharp resembles in sense the 
Chinese #& k‘wai or K‘ar sharp. 
The Chinese aspirated K bears near- 
ly the same relation to the natural 
K of $j Kar to cut that the Hebrew 
Hheth does to Kuph or to Caph. 

Datat, hung downwards, Lat. de, 
English down, Chinese J& Tx bottom, 
1& Tx low, Mongol dor below. 

Hharar covered, protected, Kharar 
bent himself, submitted. Chinese & 
Kap to cover, A Kar coat of mail. 
Compare the Hebrew Kharar cover, 
expiate crimes, Kharasn cover one’s 
eel with anything. 

Sapas, went round, surrounded, fh, 
fii Tsar a complete circuit, all round. 
This Chinese character occurs first 
in the Han dynasty, and had there- 
fore been till that time probably an 
unwritten word preserved in collo- 
quial use. 


Ghamam congregated, collected. Lat. | 


cum, cumulus, Greek gamos, a mar- 
riage, horou, together, Chinese jak 
Gam altogether, all, 
tain. 

Pasas ceased, Chinese #E Ba, Bar, 
&# Pri, Lat. pausa.The Hebrew 8 
comes frequently from T as will be 
subsequently shown. In this in- 
stance the Latin has copied the Greek 
— a stop pauo to cease. The 
lebrew Suapatn he rested, Sabbath 
is the same word augmented by the 
prefixed sibilant. The Latin and 
Greek languages not having the 


> Gam, con- 


Among these Hhadad | 


[June, 


sound Su when they received this 
Hebrew word called it Sabbath, us- 
ing the initial S instead. 

Tamam he completed, was complete. 
The Syriac has Tammo whole, sin- 
cere. The Chinese has some words 
with a final Ne which correspond to 
Semitic and Indo European words in 
'M as will be afterwards shewn. 
Among these may be counted 
Dane to complete, accomplish. 

Ramam was high. This is the root 
which gives its name to Aram the 
| high country, the name given by the 
Semites to Syria. They formed it 
by prefixing an A as is their custom 
in many words. The Chinese equiv- 
alent word is Lone, high, emi- 
nent prosperous. The letter L is the 
common Chinese representative of 
\the western K, and the Chinese final 
| Ne often corresponds to the western 
| final M. 
| Suapap was strong, Su iolence, 
oppression, Suappat the strong one, 
the Almighty. The Chinese word is 
| ah Sup, strength, power, Though 
in the modern pronunciation the 
final D is lost in this word, a glance 
|at the phonetic element in it, the 
jeame as that found in #& Nrr hot is 








\sufficient to convey to the investiga- 
‘tor the idea that it was once there. 
| The Mongol for Ican, lam able is 
¢‘hidana, where C‘n, as always in 
that language, represents S except 
‘before the vowel I, when it should 
‘stand for Sn. 

Yapap loved, Arabic wad, love 
friendship, Hab. yadid beloved, Syr. 
| yadida beluved. The first name of Solo- 
;mon was Jedidiah, beloved of the Lord. 
The Greek is eros, and the Sanscrit 
jwar to love, Waras love. The Chi- 
\nese is probably # Ax. From it a 


la 
re D seems to have been lost. In 


| the Greek and Sanscrit forms R has 
taken the place of D. 

| Etymological inquiries into very 
| ancient connections of words such as 
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those now given will to some readers | to-morrow and the Mongol Maraeata 
appear of doubtful validity. They} be compared with our morrow which 
are not however all offered as certain | has lost a G or changed it into OW 
but as worthy of careful examina-|there is still hope for the identitica- 
. tion. Let it be remembered that/tion of all these words with the Chi- 
accidental coincidences are in lan-|nese Mine, bright, the dawn. What 
guage very rare, and when words|so natural as like the Chinese to 
are traced to their ancient forms the | name to-morrow from the dawn? 

chance of their occurrence is very 








small indeed. THE BRITISH SUBJECT 
The German words miitie hat, Ohr CERTIFICATE, 

ear, and morgen morning, morrow, prscmeree 

might be compared with the Chinese allan tei 








hh -F Man tsi hat, H er car, BY 5%) A Certificate for a British subject born 
ming er (in Peking pronounce mir | of Chinese parents, which was issued by 
so as to rhyme with our word mere) | the authorities in the Straits Settlements, 
to-morrow, and these words might be| has come to my view, and I am surprised 
without further es appealed to | © see the insult offered to the British gov- 
as instances of identity. Such a! ernment — ™ by en by its 
proceeding would be fallacious in|°W® hee a Ayo eg ay Tk, 
the extreme. For the suffixes Tsi tg ee on See mye — & 5 oy 
and Er are modern accretions _ age —— be oe — ~ ya 
; are ae ») ing the choice with the readers to deal as 
which vanish at the touch of inves- 
y g phos ak Pakiord they please. Inow append a copy of the 
tig 16 dialect O CKINg 18| said Certificate as follows: 
in respects one of the most 


, : in “This is to certify that (name) is an 
modern in China. The word ¥ for| inhabitant of tyes) tad about to proceed 
ear was formerly pronounced N1.|to China, is entitled to protection as a 
Thus very little resemblance remains | British subject. 


if in each case the words be reduced| Given under my hand and seal of of- 





to their true old forms. fice ut (place) this day of in 

The correct mode of procedure is|*¢ year ; ee 
to seek first the oldest discoverable [2 =| Resident Councilor. 
root of the word and then to trace it 


in intermediate languages. Thus the; On the reverse of this, is written in 
root Ni for ear isapproached by com-| Chinese the following.* ee 

paring the Persian and Sanserit| One may clearly see that the individual 
words Gosh and Gosha. The Eng-| engaged to write the Chinese version used 
lish hear and German héren indicate | the objectionable characters $f % in- 
that an initial H, or G, which is|tentionally for a British official; and he 
nearly the same thing, may have| may, with due respect, use some other char- 
been lost from ear and Ohr. But| acters instead of the “ Red haired,” and 
it may be shewn through the Turk- 


ish that Gosn is not an unlikely A GB Bi FF TE i 
form to be met with asthe equiva] @RBRH*Pi BRAS & 
lent of the Chinese Nx. Itisacase| > ae ge 5 LG oF 
of accidental coincidence that H Er AktRARSt+RER 
should be like Ear, Our, but there aOERAE 
is still a strong probability of origin- BN 4 > 
al identity. - FM +RRBERA 
Se also ifthe Hebrew Mauhar FEARRBAWH 
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the wordings ex] 1 in Chinese are’ ument is required as a proof to show that 


plain contradist netions to the English. the porties ar titled to the privilege of 
original. protection, & is the ease of a British 
: [t appears that the individnal must hav t of ( and under 


| ee 
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{ ] eer ; ! is if shoud | criticised; but we e s 
' and of China: Larrival vou will have : ° ep: Pingie : 
ome : . ae the hope that some practical chemist some- 
this certificate and report per- 
A : y nb et where jn China, wi! e the tion 
K in S Hours the tthe a ’ 1 . ° : 7 
t 2 ie se th i di en nil _ the att tion t serves, and the 
tor th intori ion: failing ye ss : re 
i Sar ae > readers of the Recorder with an estimate 
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3 OF +? ‘ “a . 
bz clear type and well printed. We under- 
this nature t , 





on white paper it will 





j : r copy, and on brown 
men connected with them have made no ne 























“=. * 1 1 . 
objections or even remarks on the use oi ' . as eo wWT.11? ae. 
‘bepeieee 4 : , gi {t is a translation of Well’s Principles 
the ohbjectionab characters. ie = P ; ian 
: as : : of Chemistry, inorganic part. The notation 
ii} It is somewhat curious to observe that tee? ¢ Se ; 
} “4 .: ’ 1) 1 ,. , | adopted has been ti <en from Frownes 10th 
| | notwithstanding the good knowledge which l. Rolf 1 Gillet, and wor] 
i ° . ° ed. hoite ana rlliet, arr \ KS. 
the gentlemen have acquired of Chinese, ; Sapa: * 1 ; 
inh 1: ge : é in regard to the .Nomencia » a fe 
hi they couid, under such circumstance, ' p., . ee 
i afford to bear the provocation and allow ws t it. ‘| 
} ; . : there was a ma ty for l 
the insult to pass unnoticed. I shall find 1: f p ie 
{ ; ; ; ordinary terins for some known substa Ss, 
i occasion to write on a future day concern- 7. . f 1 i 
: ie ; a ~ |used by previous writers have been re- 
ing the false representation of a certain ila toes e af 1) 1 
i “.? . : tained. ihe names of some or the Mie- 
} Chinaman at ; i : * 
> a ve been taken from a list supplied 
ish subject. 7° 1: ex 
} eer: »: : : Frier. A single Chinese char- 
| used in obtai: r thi eertificate from ‘ ; 1 
i" acter has been used to represent each 
1 +} ) 


tne halmes OL COll- 


he Straits. Therefore it is expedient 





hat care should be taken in granting such “) 1 ‘i as Tae 

2 a6 . pounds were easily nxed Lo quote trom 

a certificate to a Chmaman. . 4 J . Inial ¢ 
the pretace In WHetsh (trom which most 

. i 

ik . ° 2 : : 1 . 


On account of the heavy imposts whic 





} 3 ‘ z ot ow ! m nis a ved): 
| . 1 } ‘ ‘ 
the Chinese in China have to pay to their VW) 1 a ee 
’ ¢ * When several equivalents of an ele- 


own ‘government, they are anxious to 
secure the protection of some Foreign 
power, and means are devised to pass as 
? 
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Ye ] to be 


ment enter into a substance, small figures 
at the right lower corner (as in our own 
text books) indicate how many: and 
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where two or more equivalents of a com-|0f this Journal will not decrease their 
pound are required the small figures are subse r iptions, unl ss they wish it to meet 
placed at the upper end of a_brack e fate of the Notes and Queries of Chi- 
which enclos s the characters composing it.” na and Japan. 

Dr. Kerr modestly says: “ This wae rt DissATISFACTION WITH THE RECORDER: — 
to introdree a Chemi ical Nomenclature We that in some ports in China, 
into the Chinese language is an cl I in all, there is considerable dis- 
ment; and whether it is a success « ronly sa m felt or expressed among mis 
a preparatory step, must be decided by , sional because this Journal contains 
Chin se 1 after they have become so littl aring directly on the Mission- 
fam with the science. The hundred Cause, and so little Missionary Intelli- 
of new substances introduced to the Chi- e. Probably no one is so much dis- 
nese by Chemical science, cannot fail to Satisfied in this respect as the Editor, But 
find suitable names in a language so rich | he has hitherto been unable to secure the 
as that ¢ f this Limpire. a - d 1 contributions The reme ly does 

Dr. Kerr in part pr spared - hapenee in not lie in his hands, but in the hands of 
ender sity; . to aid the missionaries themselves. If they wish 
the lex his care in the Recorder to contain missionary arti- 
understanding m ience, as well as | cles, they themselves arethe parties to con- 
the oth ry arts in { The work was tribute such article s. The Editor cannot 
thus designed to be of great practical | \ vrite them nor can he Bey rcorse to > proffer 
utility, and we hope it will be largely | pay for such or any other articl 
used in all parts of the Empire where The Editor soon after ~ too whe charge 
there : edical students under foreign Of the Recorder in a large number of 
instr ~ |small notices which he caused to be dis- 








BIRTH. 


At ee on the 28th of April 1871, the wife of 
Rey. A. KRoLczyYK of a daughter. 


JOTTINGS AND ) GLEANINGS. 


A Serious 
learn that in some quarters it is under- 
stood that the Curnese RecorveR is estab- 
lished, in such a sense as not to require the 
hearty aid of its friends in the matter of 
continuing to subscribe for it as liberally 
as hitherto. We are sorry to be obliged 











to assure them that such unfortunately is 
not the fact in the case. The number 
of subscribers for the last Vol. was a few 


more than for the 2nd Vol. sut the 
prospects now are that the decrease of the 
number of subscribers for the 4th Vol. 
will be considerably than was the 
increase for Vol. 8rd. Should such be 
found to be the truth, after all the ports 
have been heard from, the conneetion of 
the present Editor with this journal will 


greater 


cease at the close of the present volume, 
unless there should be a reliable prospect 
of a much larger income from the 5th 
Vol. than for the present:—from raising 
the subscription price or in some other 
way. He respectfully asks that the friends 
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tributed in England and the United States, 
{promised that it should contain matter 
which would “ render Monthly Concerts 
land other religious services more enter- 
| taining and profitable by having the most 
lrecent missionary as well as the most val- 
uable intelligence relating to other subjects 
from China.” But he has not been able 
to fulfill his promises, because he has not 
been supplied with the material. He 
wishes he could promise (with the pros- 
pect of obliged to eat his own 
words again) that Vol. 4th, would contain 
a large amount of valuable missionary in- 
formation. But the of 18 
as Editor taken in connection 
with present prospects doe snot justify any 
such promise. This he dee »ply regrets. 
Breakers AHEAD. —The Editor has be en 
forewarne 1 that there are breakers ahead. 


He th roug thly believes it. and so would 
publis! 


not being 


experience 
months 


1 the fact to all the contributors, 
spondents, and subscribers, 
rons of this Journal generally. ve- 
corder will go down unless there 

greater liberality of mind and a larger 
forbearance than there seems to be in some 
quarters, in regard to the character 
articles inserted. This Journal is not 
published in the interest of any party 


corre and pat- 
The R 


is a 


ec 
of 
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or clique or denomination, mission- 
ary, or non-missionary. The object 
of the Editor has been to furnish as 
great a variety of matter as possible out 
of material contributed, and to encourage 
the contribution of articles on all the sub- 
jects which interest literary and mission- 
ary gentlemen in China. But his course 
has been repeatedly and severely criticised 
by friends of the Recorder in private 
letters and in conversation. Objections 
have been raised to a large part of the con- 
tents of Vol. I11. Some object to one article 
nad some to another and some to various 
classes of articles. And if all of the ar- 
ticles which have been objected to had 
been rejected, the Recorder would have 
been an exceedingly different Journal 
from what it is. In fact there would now 
be no Recorder at all. Its fate would have 
been that of the Ass in the fable of Old 
Man, Boy, and Ass. 

One curious thing to be observed is 
that some of the articles of those who 
object to the insertion of certain articles 
or classes of articles contributed by others, 
are themselves strongly condemned and 
objected to by third parties. Those who 
throw stones have stones thrown at them- 
selves. Besides, some complain of the 
character of articles who do not write a 
line for its columms, 

The Editor has considered the plan of 
inviting certain three gentlement residing 
at Foochow to form a Sub-Editorial Com- 
inittee to whom all articles should be sub- 
mitted, and only those approved by 
the three to be inserted. But he fears 
the plan would not succeed; Ist because 
they would not be willing to act in this 
capacity, Znd because gentlemen would 
not coutribute freely if they knew that 
their articles were to go through the hands 
of such a committee to determine upon 
their fitness or non fitness for insertion in 
the Recorder, and 3rd on account of the 
increased work it would entrail upon the 
Editor, who cannot even now afford to 
spend any time upon the Recorder for the 
income that is likely to be received for 
4th Vol. 

In conclusion the Editor begs the hearty 
support of all friends of the Recorder in 
regard to subscription for copies and con- 
tribution of articles on subjects of general 





interest, carefully avoiding controversial 
matters. In such a ease, he will be sure to 
supply a journal worth much more than 


the cost of the paper and press work. But 


he cannot engage to make the Jecorder 
pleasing to every constituant. But if such 
a hearty support be not given, this jour- 
nal will undoubtedly run upon the break- 
ers uhead., 

Report OF THE MepicaL Missionary 
Society iy Crina For 1870:—By Dr. 
J. G. Kerr, This is a valuable document, 
and to those who are specially interested 
in such subjects an important one as have 
been its predecessors. It abounds in the 
usual class of statistics. The New Work on 
Chemistry by Dr. Kerr of which it speaks 
is noticed elsewhere in this Journal. We 
notice that Dr. Kerr has also prepared a 
manual of Materia Medica which is in 
Weare glad that medical work 
among the Chinese demands such books 
and that Dr. Kerr has the energy to pre- 
pare them. It appears that a translation 
of one of the standard works 
was commenced some tim 
desirable that this translati 
be pushed forward as fast as “possible. 
There are many who would hail. its ap- 
pearance besides physcians and medical 
students in Hospitals. 


press. 
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